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MODIFICATION #8 

 

 

Cette sollicitation est modifiée pour refléter ce qui suit. 

 

1.  En cours de clôture 

 

Supprimer:  3 avril, 2019  2:00 p.m. HEA 

 

Insérer:   8 avril 2019  2:00 p.m. HEA 

 

 

2. En réponse aux questions des soumissionnaires 

 

Question 1: 

Pour les produits BOLL & KIRCH: 
 

La photo publiée est celle que nous vous avons envoyée à titre d'exemple pour montrer les informations 
requises. Nous avons besoin du numéro de type et du numéro de fabrication du boîtier de filtre déjà 
livré. Il est impossible pour le fabricant de localiser le produit sans cette information. 
 
Réponse 1: 
 
 
Les deux images supérieures sont les filtres à carburant autoclean Boll et Kirch embarqués à bord de 
notre navire les Highlanders. Veuillez considérer cette information comme une pièce de rechange pour 
l’une ou l’autre unité. 
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Question 2: 
 
For LEISTRITZ PUMPEN products: 
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Question 2: 
 
Pour les produits LEISTRITZ PUMPEN: 
 
 
Si le numéro de série de la pompe n'est pas disponible, envoyez-nous au moins une photo de celle-ci. Il 
est impossible pour le fabricant de localiser le produit sans cette information. 
 
 
Réponse 2: 
 
Ce sont les images des plaques d'identification comme sur le navire. 
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Question 3: 

 
Pour la bague de retenue (P / N: 282.95123) de la société SPECK PUMPS, veuillez indiquer le numéro de 
modèle complet de la pompe. 
 
Réponse 3: 
 
 
Cet élément doit être retiré de la liste. 
 
 
Question 4: 

 
Pour la valve à eau, TOP (réf.: 101101700) de EVAC. Le fabricant n'est pas en mesure de reconnaître le 
produit et dit que le numéro de pièce n'est pas correct. Pourriez-vous s'il vous plaît fournir plus 
d'informations? 
 
Réponse 4: 
 
 
Oui, les pièces proviennent de JETS a / s. JETS est un fournisseur standard pour ces toilettes assistées par 
aspiration 
 

 
 
 
 
 
 
Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées. 

  

 

 

 

 

 


